Porownanie tltumaczen Dzieje 5:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | Coraz bardziej za$ zostali przytaczani wierzacy Panu
interlinearny | Textus Receptus mnostwo mezow zardwno 1 kobiet

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Przybywato tez coraz wigcej wierzacych Panu,*
dostowny mnostwo mezczyzn, jak i kobiet,"

PBPW Przektad Nowy Testament Coraz bardziej za$ przylaczaty sie* wierzac (do)
dostowny Popowski- Pana mnogo$ci mezow i kobiet, 2

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Coraz bardziej za$ zostali przytaczani wierzacy Panu
dostowny Oblubienicy mnostwo mezow zaréwno i kobiet

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki | Przybywalo tez coraz wigcej tych, ktorzy zawierzyli
literacki Panu, mnéstwo zarowno mezczyzn, jak i kobiet.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Przybywalo tez Panu mndstwo wierzacych,
literacki Gdanska mezczyzn i kobiet).

BG Przektad Biblia Gdanska I owszem przybywato mnostwo wierzacych Panu,
literacki mezOw 1 niewiast).

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wigcej przybywalo mnéstwa wierzacych w Panu,
literacki mezow 1 niewiast,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Coraz bardziej tez rosta liczba m¢zczyzn i kobiet
literacki przyjmujacych wiar¢ w Pana.

BW Przektad Biblia Warszawska Przybywato tez coraz wigcej wierzacych w Pana,
literacki mnostwo mezczyzn i kobiet,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Coraz wigcej tez przylaczato si¢ mezczyzn 1 kobiet
literacki wierzacych w Pana.

PAU Przektad Biblia Paulistow Coraz wigksza liczba m¢zczyzn i kobiet przytaczata
literacki si¢ do tych, ktérzy wierzyli w Pana.

PBP Przektad Nowy Testament Coraz wigcej przybywato wierzacych w Pana, cale
literacki Popowskiego mndstwo mezczyzn i kobiet,

PBW Przektad Nowy Testament, A przeciez coraz bardziej rosta liczba kobiet
literacki Wspotczesny Przektad | i mezezyzn, ktorzy wierzyli w Pana.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Liczba wierzacych w Pana, mezczyzn i kobiet, coraz
literacki

bardziej wzrastata.

D <x>510 2:41</x>; <x>510 4:4</x>; <x>510 6:7</x>; <x>510 11:21</x>; <x>510 14:1</x>; <x>510 21:20</x>
2 'W $wietle wiersza 5.13 chyba nie o stawaniu si¢ chrze$cijanami, lecz o przychodzeniu do owej grupy chrzescijan celem
shuchania ich nauki lub ze wzgledu na dziejace si¢ cuda.




TUB Przektad bi6uis. Houit Bipuux y 'ocrioja MHOXHIIOCS - 6araTo 40JIOBIKIB
literacki nepexnan YBT Padaina | ta xiHOK.
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A bardziej wierzac, przytaczalo si¢ do Pana mnostwo
dynamiczny mezczyzn 1 niewiast.
NTPZ Przektad Nowy Testament z 1 thumy nowych wierzacych przychodzity do Pana,
dynamiczny | Perspektywy mezczyzni i kobiety.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ponadto stale przybywalo wierzacych w Pana —
dynamiczny | Swiata mnostwo mezezyzn i kobiet;
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Liczba uczniéw wcigz jednak wzrastata, poniewaz
dynamiczny | Zycia wiele nowych mezczyzn i kobiet wyznawalo wiare

w Pana.




	Porównanie tłumaczeń Dzieje 5:14

